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Observaciones generales

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W Observaciones generales



Observaciones generales

La cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
incluye un CD-ROM interactivo con todos los
manuales de instrucciones necesarios. Guar-
delo en un lugar seguro y siempre al alcance
del usuario. Los manuales de instrucciones y
las actualizaciones también se pueden descar-
gar e imprimir desde nuestra pdgina web
www.leica-microsystems.com.

También puede encontrar aplicaciones disponi-
bles para dispositivos moviles en la tienda de
aplicaciones de iOS o Android.

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W

Lea los manuales de instrucciones anterior-
mente mencionados antes del montaje, puesta
en servicio y uso del equipo. Preste especial
atencidn a todas las indicaciones de seguridad.

Con el fin de mantener el estado de suministro
del aparato y asegurar un servicio sin riesgos,
el usuario deberd tener presentes las indicacio-
nes y advertencias que se especifican en estos
manuales de instrucciones.

servaciones generales
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Simbolos utilizados

&

aparato.

Lea y comprenda el manual de
instrucciones antes de utilizar este

Advertencia de peligro

Este simbolo sefaliza informacion
A que es imprescindible leer y cumplir.
Su incumplimiento puede acarrear:

o Riesgo para el personal

e Averias o dafos en el equipo

Advertencia de tension eléctrica peligrosa
Este icono identifica la informacion de
lectura y cumplimiento imprescindi-

bles. En caso de ignorarse esta informacion,

o Riesgo para el personal

o Averias o dafios en el equipo

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W

Peligro: superficie caliente

Este simbolo advierte del peligro de
& contacto con superficies calientes como,
por ejemplo, bombillas incandescentes.

Informacion importante

Este simbolo identifica informacién
Iil adicional o aclaraciones que pueden
resultar utiles.

Observaciones generales



Normas de seguridad

Concepto de seguridad

Le rogamos que, antes de utilizar la cdmara
Leica ICC50 E o Leica ICC50 W por primera vez,
lea el folleto "Conceptos de seguridad" sumi-
nistrado con el equipo. Contiene informacion
adicional sobre su manejo y cuidado.

Bezpecnostni koncepce
Sikkerhedskoncept
Sicherheitskonzept
Ohutuseeskir

Safety concept
Concepto de seguridad
Concept de sécurité
Concetto di sicurezza
Dr mi

nsagi eldirs
Veiligheidsconcept
Sikkerhetskonsept
Koncepcja bezpieczenistwa
Conceito de seguranga
Bezpecnostné pokyny
Varnostni koncept
Turvallisuus
Sakerhetskoncept
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Descripcion

La cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W satis-
face las mas altas exigencias de observacion y
documentacion.

Uso previsto
Lea el folleto "Concepto de seguridad"

Uso indebido
Lea el folleto "Concepto de seguridad"

Los dispositivos y accesorios descritos
A en este manual de instrucciones se han
sometido a pruebas referentes a su seguridad
o potenciales peligros. Cualquier manipula-
cion del aparato, modificacion o utilizacion de
componentes de otras marcas no recogidos
en estas instrucciones debe consultarse con el
representante de Leica competente.

En caso de alteraciones no autorizadas del
equipo o uso inadecuado del mismo, se invali-
dara todo derecho a garantia.

Observaciones generales

Lugar de uso
Lea el folleto "Concepto de seguridad"

c Los componentes eléctricos deben
colocarse al menos a 10 cm de la pared
y de objetos inflamables.

Deben evitarse las grandes fluctuaciones de
temperatura, la luz directa del sol y las vibra-
ciones. Estas circunstancias pueden alterar las
mediciones y las capturas microfotogréficas.

Deberes del propietario/operador
Lea el folleto "Concepto de seguridad”

Asegurese de que:

Las tareas de manejo, mantenimiento y repara-
cion de la cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
sean realizadas exclusivamente por personal
autorizado y debidamente formado.

Los operadores hayan leido y comprendido este
manual de instrucciones, especialmente todas las
normas de seguridad, y las aplican estrictamente.

4_1




Normas de seguridad (continuacion)

Transporte

Utilice el embalaje original para el envio o
el transporte de la camara Leica ICC50 E o
Leica ICC50 W.

Para evitar dafios debido a vibraciones,
desmonte todos los componentes méviles que
(segun el manual de instrucciones) pueden
ser montados y desmontados por el cliente, y
embalelos por separado.

Montaje en productos de otros fabricantes
Lea el folleto "Concepto de seguridad"”

Eliminacion
Lea el folleto "Concepto de seguridad"”

Normativa legal
Lea el folleto "Concepto de seguridad"”

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W

Declaracion de conformidad CE
Lea el folleto "Concepto de seguridad"

Riesgos para la salud

Las zonas de trabajo equipadas con
Iil microscopios facilitan y mejoran las
tareas de visualizacién, pero también imponen
importantes exigencias en lo que respecta a los
0jos y la musculatura de sostén del usuario. En
funcion de la duracion ininterrumpida de las
actividades, pueden aparecer manifestaciones
de astenopia y problemas musculoesqueléti-
cos. Por esta razén, deben tomarse las medidas
adecuadas para reducir el esfuerzo asociado al
trabajo:

o Configuracion optima del puesto de
trabajo, las tareas asignadas y el flujo de
trabajo (cambio frecuente de tareas).

e Formacion exhaustiva del personal, con
énfasis en los aspectos de ergonomia y
organizacion del trabajo.

Observaciones generales



Normas de seguridad (continuacion)

Seguridad del equipo y CEM
Este dispositivo se ha disefiado, fabricado y
probado de conformidad con las normas

e IEC EN 61010-1: Equipos eléctricos de
medida, control y uso en laboratorio —
Seguridad - Parte 1: requisitos generales

o EN 60950-1; Equipos de tecnologia de la
informacién - Seguridad — Parte 1: requisi-
tos generales

o EN 300328: Cuestiones de Compatibilidad
Electromagnética y Espectro Radioeléctrico
(ERE); Sistemas de transmisién en banda
ancha; Equipo de transmision de datos que
funciona en la banda ICM de 2,4 GHz y que
usa técnicas de modulacién de espectro
ensanchado; Norma Europea (EN) armo-
nizada cubriendo los requisitos esenciales
segun el articulo 3.2 de la Directiva R&TTE.

o Supresiéon de interferencias de radio de
conformidad con EN 55011 clase B
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o Inmunidad al ruido de conformidad con
DIN EN 61326-1.

El dispositivo cumple los criterios de las directi-
vas UE siguientes:

o 2014/35/UE
o 2014/30/UE
e 2011/65/UE

Directiva baja tension
Directiva CEM
Directiva RoHS

y lleva la marca CE.

E\/ El dispositivo se debe eliminar de confor-

midad con la Directiva 2012/19/UE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE).

Previsto para el uso exclusivo en interiores en
todos los estados miembros de la UE, los Esta-
dos de la AELC y Suiza.

Observaciones generales



Regulatory Compliance Information (Regarding Leica ICC50 W Only)
FCC Requirements for Operation in the United States

FCC radio frequency interference warnings
and instructions

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harm-
ful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the follow-
ing measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the equip-
ment and receiver.
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o Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCCinformation to user
This product does not contain any user service-
able components and is to be used with
approved antennas only.

Any product changes or modifications will
invalidate all applicable regulatory certifica-
tions and approvals.

FCC guidelines for human exposure

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance
of 20 cm between the radiator and your body.
This transmitter must not be co-located or oper-
ating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Observaciones generales

FCC caution

o Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate this equipment.

o This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

e This device and its antenna(s) must not be
co-located or operation in conjunction with
any other antenna or transmitter.




Regulatory Compliance Information (Regarding Leica ICC50 W Only)

(Continued)

Canada (IC)

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference,
including interference that may cause unde-
sired operation of the device.

Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.
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Australia and New Zealand Notices

This device equipment complies with the
Australian and New Zealand regulatory approv-
als requirements.

Notice for users in Korea
SMdH[9| 717]: AZAE & HX| A= oY
SMdHI7t dOot=dl 7tsd0l lesz 9l
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Brasil

® ANATEL

1160-16-2673

Este equipamento opera em carater secundario,
isto é, ndo tem direito a protecdo contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de esta¢cdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primdrio.
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Cuidado, mantenimiento y persona de contacto

General

Le deseamos un gran éxito con su cdmara de
alto rendimiento. Las cdmaras microscépicas
Leica son conocidas por su robustez y por su
larga duracion. Si tiene en cuenta los siguien-
tes consejos para el cuidado y la limpieza,
su camara Leica funcionara tan bien como el
primer dia, incluso después de afos y décadas.

Cobertura de la garantia

La garantia cubre cualquier defecto de fabrica-
cion y del material. Sin embargo, no cubre los
posibles dafios causados por negligencias o por
una manipulacién inadecuada.

Cuidado
Es importante mantener limpios todos los
componentes para conseguir una observacion
adecuada.

Limpieza
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Para la limpieza del equipo, utilice los
agentes limpiadores, productos quimicos y
técnicas adecuados.

No limpie nunca con productos quimicos
las superficies de color ni los accesorios
provistos de componentes de goma. Podria
danar las superficies y las particulas de
abrasién podrian contaminar las prepara-
ciones.

Limpie las superficies Opticas con un
pafio sin pelusas, un trapo para lentes o
bastoncillos de algodén humedecidos con
un limpiacristales de los habituales en el
mercado. No use alcohol.

En caso de que cualquier superficie éptica
se cubra de polvo o suciedad, cepillela con
un cepillo de pelo de camello; si la suciedad
persiste, frote suavemente con un paio.

Limpieza de las piezas sintéticas

Diversos componentes son de material plastico
o llevan una capa sintética, lo cual resulta muy
agradable al agarrarlos o manejarlos. El uso de
agentes limpiadores y técnicas inadecuados
puede dafar el material.




Cuidado, mantenimiento y personas de contacto (continuacion)

Proteccion contra la suciedad
El polvo y la suciedad influyen negativamente
en los resultados de su trabajo.

Proteja su cdmara microscdpica, en caso de no
utilizarla durante mucho tiempo, con la funda
de plastico suministrada.

Proteja su cdmara microscdpica de la humedad,
vapores, acidos y sustancias alcalinas y corro-
sivas y mantenga alejada cualquier sustancia
quimica del equipo.

Proteja su cdmara microscopica de aceite y
grasa.

No engrase nunca las superficies de guia ni las
partes mecanicas.
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Reparacion, trabajos de servicio
Lea el folleto "Concepto de seguridad"

Las reparaciones deben llevarse a cabo exclusi-
vamente por los técnicos de servicio formados
por Leica Microsystems.

Solo estd permitido utilizar piezas de repuesto
originales de Leica Microsystems.

Antes de abrir el equipo, debe desconectar la
corriente y retirar el cable de conexién.

Tocar el circuito eléctrico bajo tensién puede
ocasionar lesiones.

Los enchufes, los sistemas dpticos o las piezas
mecanicas no deben separarse ni reemplazarse
a menos que se autorice y describa explicita-
mente en estas instrucciones.

Servicio

Aspectos eléctricos

Riesgo de electrocucién. Al retirar las

cubiertas de la cdmara Leica ICC50 E o
Leica ICC50 W, el equipo quedard expuesto a
tensiones peligrosas que, en caso de contacto,
pueden provocar lesiones o incluso la muerte.
Péngase en contacto con un distribuidor autori-
zado de Leica Microsystems si necesita asisten-
cia técnica.

Direccion de contacto

No obstante, si su equipo deja de funcionar
correctamente, dirfjase a su representante
de Leica. Encontrard informacién sobre las
representaciones de Leica en todo el mundo
en la péagina web de Leica Microsystems:
www.leica-microsystems.com.

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd.
Max Schmidheiny Strasse 201
CH-9435 Heerbrugg (Suiza)
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Introduccion

Gracias por adquirir la cdmara Leica ICC50 E
o Leica ICC50 W de Leica Microsystems. El
disefo especial de la cdmara Leica ICC50 E o
Leica ICC50 W la convierte en una herramienta
universal muy versatil para la visualizacion de
muestras microscépicas y la captura de image-
nes fijas e incluso video.

El firmware de las camaras se estd actuali-
zando constantemente. AsegUrese de mante-
ner su camara actualizada. Para ello, consulte
la seccion de descargas de la pagina web de
la cdmara. Aqui encontrara el nuevo firmware
y las instrucciones sobre cémo actualizar la
cdmara. Si tiene alguna duda, puede ponerse
en contacto con su comercial de Leica.
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Informacion basica

La camara de alta definicién ("HD") de

Leica ofrece numerosas posibilidades de
aplicacién y condiciones de uso. A continua-
Cién se recogen varios conceptos bdsicos que le
ayudardn a obtener el mejor rendimiento posi-
ble en su aplicacion.

Potencia

Leica ICC50 E o Leica ICC50W -5V/2 A

La cdmara dispone de diferentes medios de

alimentacion:

o Conector de alimentacion USB en el esta-
tivo del microscopio

o Fuente de alimentacién externa USB

o Conectores USB para PC

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W

Modos de uso

1. Modo SD
o Capturadirecta en la tarjeta SD;

e utilice el mando a distancia

2. Modo wifi (solo disponible para ICC50 W)
o Conexién inaldmbrica a un dispositivo
inaldmbrico (tableta, teléfono, PC)

3. Modo USB
o Conexién por cable a PC

4. Modo Ethernet
o Conexién por cable a una red externa

5. Boton de captura
o Capturaimdgenes en la tarjeta SD

Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
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Tenga en cuenta que la conexidn directa
III a una pantalla HD es posible en todos los
modos. Relacion de aspecto de 16:9, excepto en
el modo USB, en el que es de 4:3.




Leica ICC50 E o Leica ICC50 W: Vista general
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Indicador LED de estado

Rojo intermitente: puesta en marcha

Verde: listo

Botdn de captura para tarjeta de captura SD
Panel de seleccion del modo

Ranura para tarjeta SD

Botdn de encendido/apagado

Boton de servicio

Leica ICC50 E o Leica ICC50 W




Leica ICC50 E o Leica ICC50 W: Vista general (continuacion)

( N 1. Puerto ethernet para la conexion de un cable
ethernet (cable no suministrado)

2. Puerto HDMI para conexién del cable HDMI
suministrado

3. Puerto USB para conexién del cable USB
suministrado

Frontal
Puerto de infrarrojos: Recibe la sefial del mando
a distancia opcional.
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Desembalaje

Guarde todo el material de embalaje.

El material de embalaje servird para
almacenar y transportar el equipo con seguri-
dad en caso necesario.

( N\ 4 N\ 4 N\
DVD . 8 o
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El contenido incluye el médulo de la cdmara,
el CD del software de captura y procesamiento de
imdgenes y los cables HDMI y USB.
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En caso de adquirir una fuente de alimentacién
USB opcional, habrd recibido también una
conexion ala red.

Leica ICC50 E o Leica ICC50 W

Siha solicitado el mando para control remoto, lo
habrd recibido con pilas.




iPreparados!
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Preparacion para el uso

Herramienta utilizada
o Llave Allen (suministrada con el micros-
copio)

A Introduzca exclusivamente la tarjeta de

memoria SD en la ranura para la tarjeta.
De lo contrario, existe riesgo de cortocircuito y
de electrocucion.

El médulo de camara Leica ICC50 E o
Leica ICC50 W se ubica entre el estativo
y el tubo visor del microscopio.
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Preparacion para el uso
1. Extraiga el tubo visor del microscopio, en
caso de que esté colocado.

Coloque la cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
en el estativo del microscopio:

2. Afloje ligeramente el tornillo de ajuste
(colocado en la parte superior del esta-
tivo) con la llave Allen suministrada con el
microscopio.

iPreparados!

4.

Introduzca la cola de milano (vea la
parte inferior del modelo Leica ICC50 E o
Leica ICC50 W) en el soporte del estativo.

= -k " 9
( U
Apriete el tornillo de ajuste firmemente,
pero sin forzarlo.

-




Preparacion para el uso (continuacion)

5. Atornille el tubo visor del microscopio en
la cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
usando el tornillo de ajuste situado en la
parte izquierda del médulo de la cdmara
Leica ICC50 E o Leica ICC50 W.
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Conexion

Conecte la camara a una fuente de alimen- 2. Mediante el cable USB suministrado, a una

tacion fuente USB de alimentacion externa.
Tenga en cuenta que la cdmara Leica
ICC50 E o Leica ICC50 W requiere una

potencia de 5 V/2 A, por lo que debe suminis-

trarse una fuente de alimentacion adecuada.
—>
Conecte a unafuente de alimentacion mediante
uno de los métodos siguientes: \
1. Mediante el cable USB suministrado, al

puerto USB situado en la parte trasera del
estativo del microscopio.

( 1\

G J

3. Mediante el cable USB suministrado, al
puerto USB de un PC. La cdmara debe estar
' . en modo USB.

- N

©_>
\/
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Modo USB - Captura y procesamiento de imagenes mediante ordenador

Los oculares 10x tienen un campo
Iil visual circular fijo de 18 mm de didme-
tro o superior. Sin embargo, el campo visual del
modelo Leica ICC50 E o Leica ICC50 W es rectan-
gular, con una diagonal de 16,4 mm para garan-
tizar un campo uniforme en la imagen digital.
Por consiguiente, el campo visual de la cdmara
es mas reducido que el campo del objeto que se
observa a través de los oculares.

Instalacién y conexion

1. Introduzca el CD suministrado en el orde-
nador y siga las instrucciones para cargar el
software.

- N
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2. Introduzca el cable USB suministrado en el
puerto USB de la cdmara y conecte el otro
extremo del cable a un puerto USB 2.0 del
ordenador.

3. Pulse el botén rojo de encendido de la

camara.
r N
/:‘;
rre— © 4—
(V] Y
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4. Laluzde estado parpadeard en rojo. Espere
hasta que la luz de estado sea verde y uno
de los botones de modo esté también
verde. Puede tardar aproximadamente
30 segundos.

. i N




Modo USB - Captura y procesamiento de imagenes mediante ordenador
(continuacion)

5. Sise enciende en verde un botén de modo Tenga en cuenta que la relacion de Tenga en cuenta que la resolucién de
distinto al modo USB, pulse el botén de |1| aspecto de la imagen en el modo USB |1| imagen de un proyector o una pantalla
modo USB y espere hasta que tanto el LED es de 4:3. Con el fin de evitar una distorsion en HD esté limitada por la resolucién de la imagen
de estado como el botén de modo USB caso de que el proyector o la pantalla tengan en vivo configurada en el software.

estén en verde. establecida una relacion de aspecto de 16:9,
e N deberd configurarla a 4:3 usando los controles
p \ del proyector o de la pantalla.

()

<
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6. Ya estd listo para iniciar el software Leica.
Siga las instrucciones del software para
ajustar y capturar iméagenes.

7. Mientras se encuentra en modo USB, puede
conectar el cable HDMI suministrado con la
cdmara a una pantalla o a un proyector HD
para compartir la imagen.

Relacién de aspecto 4:3 Imagen con relacién de aspecto 4:3 mostrada
en un pantalla con una relacién de aspecto

Nota: la tarjeta SD no se puede grabar ni configurada de 16:9

leer en el PC. Consulte el "Modo SD" para
grabary leer la tarjeta SD.
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Modo SD - Captura de imagenes sin ordenador o sin dispositivos inalambricos

Iil Para usar este modo, es necesario contar

con una tarjeta SD (no suministrada) con 1.

memoria disponible. Si la tarjeta de memoria
SD estd llena, el LED del botén de captura no
se iluminard en verde y no sera posible capturar
mas imagenes.

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W

Conexion del cable de alimentacion

AsegUrese de que la cdmara esté conec-
tada a una fuente de alimentacién; véase la
seccion sobre fuentes de alimentacion en la
pagina 24.

Pulse el botén rojo de encendido.

[0)
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La luz de estado parpadeara en rojo. Espere
hasta que la luz de estado sea verde y uno
de los botones de modo esté también verde.
Puede tardar aproximadamente 30 segundos.
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4. Sise enciende en verde un botén de modo

distinto al modo SD, pulse el botén de
modo SD y espere hasta que tanto el LED
de estado como el botén de modo SD estén

en verde.
- N
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Modo SD - Captura de imagenes sin ordenador o sin dispositivos inalambricos

(continuacion)

5. Introduzca la tarjeta de memoria SD en la
ranura del lateral del modelo Leica ICC50 E
0 Leica ICC50 W hasta encajarla en su sitio.

El LED del botén de captura cambiarad a color
verde. La cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
ya esta lista para capturarimdgenes en la tarjeta
de memoria SD.

@ )

(@)

:

=
=il )
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Captura de una imagen

Es esencial ajustar correctamente las

dioptrias de los oculares del microsco-
pio para garantizar el enfoque de las imagenes
de la tarjeta de memoria SD cuando las image-
nes se vean enfocadas a través de los oculares
del microscopio. Consulte cémo ajustar las
dioptrias en el Manual de usuario del micros-
copio. Enfoque el microscopio a gran aumento
y, a continuacién, cambie al aumento en el que
desee capturar la imagen. No vuelva a enfocar
el microscopio. También puede usar la salida
HDMI y una pantalla HD (no suministrada)
como ayuda para el enfoque.

6. Para capturar una imagen en la tarjeta de
memoria SD, pulse suavemente el botén de
captura, situado en el lateral de la cdmara
Leica ICC50 E o Leica ICC50 W.

( B\
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o Seemitird un sonido que le avisa de que ha
pulsado el boton.

o EILED de estado parpadeara en color rojo
mientras se captura la imagen.

e Seemitird otro sonido una vez que la cdmara
Leica ICC50 E o Leica ICC50 W haya comple-
tado la captura de la imagen y el LED de
estado volverd a estar en color verde fijo.

La imagen queda asi guardada en la tarjeta
SD. Las imagenes contenidas en la tarjeta SD
pueden visualizarse mediante el mando a
distancia opcional. Véase "Mando a distancia de
la cdmara" en la pagina 32.

7. Mientras se encuentra en modo SD, puede
conectar el cable HDMI suministrado con la
camara a una pantalla o a un proyector HD
para compartir la imagen.




Ajuste de la configuracion en modo SD

Ajuste un nuevo equilibrado de blancos

Compruebe que no haya ninguna mues-
Iil tra en la trayectoria del haz y que se
disponga de una iluminacién estandar al reini-
cializar la cdmara.

Mantenga pulsado el botén de captura durante
5 segundos. Espere a que suene el pitido. Se ha
ajustado un nuevo equilibrado de blancos.

(@11
A ==

RS s aed

Retorno a la configuracion de fabrica
Mantenga pulsado el botén de servicio durante
5 segundos. Espere a que suene el pitido. Los
ajustes de la camara se repondran a la configu-
racion de fabrica.

-
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Se recomienda ajustar un nuevo balance

de blancos cada vez que cambie el tipo
o la temperatura de color de la iluminacién.
Resulta especialmente necesario en caso de
trabajar con luz halégena, que puede variar de
una luz amarilla de baja intensidad a una azul
de intensidad alta. El ajuste del nuevo balance
de blancos generard un fondo neutro para
ambos tipos de iluminacion.




Modo wifi - Captura y procesamiento de imagenes mediante un dispositivo

inalambrico (solo Leica ICC50 W)

1.

AsegUrese de que la cdmara esté conec-
tada a una fuente de alimentacién; véase la
seccion sobre fuentes de alimentacién en la
pagina 24.

0 .
OmE oy
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Pulse el botén rojo de encendido.

La luz de estado parpadeard en rojo. Espere
hasta que la luz de estado sea verde y uno
de los botones de modo esté también
verde. Puede tardar aproximadamente
30 segundos.
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Si se enciende en verde un botén de modo
distinto al modo wifi, pulse el botén de
modo wifi y espere hasta que tanto el LED
de estado como el botén de modo wifi
estén en verde.
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Siga las instrucciones de su dispositivo de
visualizacién wifi para la conexién a la red
wifi interna de la cdmara.

Contrasefia de WiFi: leicamicro

Abra la aplicacién correspondiente en su
dispositivo movil o el software adecuado
en el PC con licencia para dispositivos
inaldmbricos, para la visualizacién, captura
y procesamiento de las imdgenes de la
camara.




Modo Ethernet — Captura y procesamiento de imagenes mediante una red

Conecte un extremo de un cable ethernet
(no suministrado) a la cdmara y el otro
extremo a una conexién ethernet disponi-
ble en sus instalaciones.

AsegUrese de que la cdmara esté conec-
tada a una fuente de alimentacién; véase la
seccion sobre fuentes de alimentacién en la
pagina 24.

Pulse el botén rojo de encendido.
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La luz de estado parpadeard en rojo. Espere
hasta que la luz de estado sea verde y uno
de los botones de modo esté también
verde. Puede tardar aproximadamente
30 segundos.

o838 :
B 4

Si se enciende en verde un botén de modo
distinto al modo ethernet, pulse el botén
de modo ethernet y espere hasta que tanto
el LED de estado como el botén de modo
ethernet estén en verde.
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Siga las instrucciones de su dispositivo
compatible con la red para conectarse a la
red local y seleccionar la cdmara.

Abra la aplicacién correspondiente en su
dispositivo movil o el software adecuado
en el PC con licencia para dispositivos
inaldmbricos, para la visualizacién, captura
y procesamiento de las imdgenes de la
cémara.




Mando a distancia de la camara
(Opcional)

A El mando a distancia esta disefado para

trabajar Unicamente cuando la cdmara
se encuentra en modo SD y cuando se usa en
combinacién con una pantalla HD.

La unica funcion que opera en cualquier modo
es la funcion "Info", que muestra los detalles
sobre la cdmara.

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W Mando a distancia de la ca



Mando a distancia opcional

El mando a distancia funciona unica-

mente en el modo SD, excepto el botén
"i", que muestra informacién sobre la cdmara en
la pantalla HD. El mando se debe dirigir direc-
tamente al receptor de infrarrojos de la cdmara,
sin obstaculos.
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a (Opcional)

10.
11.
12.
13.

Iniciar/detener la grabacion de video

El tiempo de grabacion mdximo de un video
es de 23,00 min. Transcurrido este tiempo,
deberd reiniciar la grabacion.

Grabar laimagen fija en la tarjeta SD
Pausa/reproduccién de un clip de video
Visualizar ficheros contenidos en la

tarjeta SD

Desplazarse a laimagen anterior en la tarjeta
sD

Desplazarse a laimagen siguiente en la
tarjeta SD

Ajustar el brillo arriba o abajo

Botdn de sincronizacién

Mostrar/ocultar un cuadro informativo
Botdn de ajuste del balance de blancos
Acceso al menti de la cdmara

Teclas de flecha para navegacion

OK para confirmar




Visualizacion de imagenes y videos con el mando a distancia opcional

Si ha adquirido el mando a distancia
Iil opcional, la cdmara HD Leica muestra
imdgenes y clips de video directamente en una
pantalla HD.

1. Vista de miniaturas [mm] (primera pulsa-
cion)

o arriba/abajo/izquierda/derecha » selec-

cionar miniatura

° Muestra la imagen a pantalla completa Reproduccién/vista a pantalla completa
o reproduce el video

e imagen siguiente / previa [~ m)
° @ » Reproduccion de clip de video

o izquierda/derecha » avance rapido/rebo-
binado

2. Para volver a la visualizacién en directo,

pulse [mm].

Vista de miniaturas

Manual de instrucciones Leica ICC50 E o Leica ICC50 W Mando a distancia de la cdmara (Opcional)



Acceder al menu de la camara

El mando a distancia funciona Unica- Aperturay cierre del ment de la camara
mente cuando la cdmara se encuentraen 1. Dirija el mando a distancia hacia la cdmara.
modo SD.
2. Pulse la tecla B en el mando a distancia
. R para mostrar los menus de la cdmara en la

7 pantalla.
@] =
3. Pulselos botones A ¥ € y » para seleccio-
D % nar un elemento del mend.
L i ) 4. Pulse el botén para confirmar un
elemento del menu.

5. Vuelva a pulsar el botén B para ocultar los
mendus de la cdmara.
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COLOR (control automatico de blancos)

_ Activacion del balance de blancos automatico
Jetca . . .
1. Pulse el botén B en el mando a distancia.
e 2
SETWB FRIESS OL 2. Seleccione la entrada "COLOR"
EXPOSURE WB MODE
RESOLUTION RED LEVEL D | 47 3. Asigne "AUTO" como valor de "WB MODE"
SETUP CAMERA BLUE LEVEL L IRRY
SETUP USER BLACK LEVEL L I . ) .
4. Pulse el botén B para salir del menu.
SETUP ETHERNET HUE e
SETUP WIFI* SATURATION B 0 |3
\ J

III Los valores de "RED" y "BLUE" no pueden ajustarse si se ha

* SETUP WIFI solo ICC50 W configurado el "WB MODE" en "AUTO".

Iil La funcién "COLOR" permite adaptar el chip de la cdmara a la luz
ambiente para poder capturar imagenes de colores neutros.
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COLOR (control manual de blancos)

Ajuste del equilibrado de blancos de forma manual (recomendado)
ieica . .
1. Retire la muestra del campo visual, de modo que solo se vea la
e ) iluminacion.
SET WB PRESS OK
EXECSLEE WEIMGBE 2. Pulse el botén B en el mando a distancia.
RESOLUTION RED LEVEL ) e
SETUP CAMERA BLUE LEVEL [ 3. Seleccione la entrada "COLOR".
SETUP USER BLACK LEVEL I o
SETUP ETHERNET HUE O )
4. Asigne "WB MODE" en "MANUAL".
SETUP WIFI* SATURATION B 0 |3
N = 5. Si es necesario, corrija los valores de "RED" y "BLUE" hasta que la

imagen muestre un drea gris uniforme.

* SETUP WIFI solo ICC50 W
6. Pulse el botén B para salir del mend.

Iil La funcién "COLOR" permite adaptar el chip de la cdmara a la luz
ambiente para poder capturar imagenes de colores neutros.
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EXPOSURE

e A
COLOR [EXP MODE |
[ exposure | ISR I B
RESOLUTION GAIN [ ]
SETUP CAMERA BRIGHTNESS [ o
SETUP USER GAMMA [ loeo
SETUP ETHERNET
SETUP WIFI*
\_ Y,
ieica
e A
COLOR [EXP MODE |
IEST N | EXPOSURE (ms) [
RESOLUTION GAIN [ ]
SETUP CAMERA BRIGHTNESS [ Jo
SETUP USER GAMMA [ oo
SETUP ETHERNET
SETUP WIFI*
\_ J

* SETUP WIFI solo ICC50 W
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Exposicion automatica

1.

Pulse el botén B en el mando a distancia.

Introduzca el comando de exposicién automatica (véase diagrama de
la izquierda).

Asigne "AUTO" como valor de "EXP MODE".

Corrija los valores de "BRIGHTNESS" y "GAMMA" hasta que obtenga los
resultados que desea para la imagen.

Exposicion manual

1.

Pulse el botén B en el mando a distancia.

Introduzca el comando de exposicién manual (véase diagrama de la
izquierda).

Asigne "MANUAL" como valor de "EXP MODE".

Corrija los valores de "EXPOSURE", "GAIN" y "GAMMA" hasta que
obtenga los resultados que desea para la imagen.




RESOLUTION

ieica

r A\
COLOR
EXPOSURE CAPTURED 720p  (16:9)

NETWORK STREAM 0.5MP  (4:3)

SETUP CAMERA
SETUP USER
SETUP ETHERNET
SETUP WIFI*

& Y,

* SETUP WIFI solo ICC50 W

El menut "RESOLUTION" permite definir la resolucién de la imagen
Iil en vivo, de la imagen fija y de la grabacién en vivo en red. De este
modo, el resultado es éptimo en cualquier situacion. La captura de video
en la tarjeta SD siempre tendrd una resolucion de 1920 x 1080.

LIVE (resolucion de la imagen en vivo)

Define la resolucién de la imagen en vivo. Tras cambiar la resolucién en
vivo, aparecerd un mensaje en la pantalla HD con el que podra aceptar
la nueva resolucién si pulsa "OK". En caso contrario, la resolucién en vivo
volvera al ajuste anterior.

CAPTURED (resolucion de la imagen capturada)
Define la resolucion de laimagen capturaday almacenada en la tarjeta SD.

NETWORK STREAM
Indica la resolucién de la imagen en vivo si se encuentra en modo WiFi o
Ethernet.
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SETUP CAMERA (configuracion de la camara)

e \
COLOR
EXPOSURE
RESOLUTION
SETUP USER
SETUP ETHERNET
SETUP WIFI*

g J

RESET CAM

SET DATE/TIME
FLIP IMAGE
AUDIO/BEEP
LANGUAGE
SELECT OVERLAY

Jeica

PRESS OK
PRESS OK
HORZ+VERT
ENABLE
ENGLISH
NONE

* SETUP WIFI solo ICC50 W

Iil La configuracién de la cdmara permite controlar pardmetros inter-

nos, como la fecha y la hora, asi como reinicializar la cdmara.

RESET CAMERA (reinicializar camara)

Este comando restablece la configuracion de fabrica de la camara.
Se restablece toda la informacion del usuario (equilibrado de blancos,

resolucion, etc.).
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SET DATE TIME (configurar fecha/hora)

Con este comando, se ajustan tanto la fecha y la hora como el formato
de visualizacion. Estan disponibles los formatos siguientes: YYMMDD -
DDMMYY — MMDDYY

FLIP IMAGE (girar imagen)
Permite girar laimagen 180°.

AUDIO/BEEP (sonido/pitido)
Puede elegir que la camara emita un tono al realizar algunas funciones.

LANGUAGE (idioma)
Seleccione el idioma del menu en pantalla.

SELECCION DE SUPERPOSICIONES DE IMAGEN

(SELECCIONAR SUPERPOSICION)

Pulse () (») para seleccionar otra superposicion. Pulse (o) para activar la
superposicion seleccionada y salir del menu.

Iil Si desea mostrar otras superposiciones muy rdpidamente, al visua-
lizar la imagen en vivo pulse (¥) (&) para que se muestre la super-
posicion siguiente o anterior, respectivamente.

a (Opcional)



SETUP USER

- SETUP USER
L/H c« Aqui puede decidir si el menu debe permanecer en pantalla durante 10

( ) segundos o hasta que vuelva a pulsar el botén del menu.
COLOR SHOW MENU 10 SECONDS

EXPOSURE
RESOLUTION
SETUP CAMERA
SETUP ETHERNET
SETUP WIFI*

g J

* SETUP WIFI solo ICC50 W
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SETUP ETHERNET

ieica ieica
e N\ e N
COLOR IP ADDRESS MODE DHCP(Dynamic) COLOR IP ADDRESS MODE STATIC
EXPOSURE IP ADDRESS EXPOSURE IP ADDRESS 010.000.000.002
RESOLUTION IP SUBNET MASK RESOLUTION IP SUBNET MASK 255.255.255.000
SETUP CAMERA GATEWAY IP ADDRESS SETUP CAMERA GATEWAY IP ADDRESS  010.000.000.001
SETUP USER SETUP USER
SETUP ETHERNET SETUP ETHERNET
SETUP WIFI* SETUP WIFI*
\_ Y, \_ Y,
* SETUP WIFI solo ICC50 W
Este menu permite personalizar los parametros necesarios para el DIRECCION IP

funcionamiento en modo Ethernet. Consulte al servicio de informa-
tica de su institucion para obtener informacién sobre la red local.

Puede elegir si desea establecer su direccion IP mediante la red (dinamica)
o mediante el teclado virtual (estatica).

Si ha seleccionado "STATIC" para la direccion IP, puede introducir la
siguiente informacion utilizando el teclado virtual:

o Direccién IP
® Mascara subred IP

o Direccion IP de la puerta de enlace
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SETUP WIFI (solo Leica ICC50 W)

COLOR
EXPOSURE
RESOLUTION
SETUP CAMERA
SETUP USER
SETUP ETHERNET

SETUP WIFI*

Jeica

e 2
NAME(SSID) Students
SECURITY OPTIONS ~ WPA2PSK,AES
I
CHANNEL AUTO
APPLY SETTINGS PRESS OK
N J

* SETUP WIFI solo ICC50 W

Este menu permite personalizar los parametros necesarios para el
funcionamiento en modo wifi.
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NAME (SSID) (NOMBRE (SSID))
Este es el nombre de la cdmara que se mostrard. Puede cambiar el nombre
usando el teclado virtual.

SECURITY OPTIONS - NONE (OPCIONES DE SEGURIDAD - NINGUNA)
Implica la ausencia de contrasefa.

SECURITY OPTIONS - WPA2-PSK AES (OPCIONES DE SEGURIDAD -
WPA2-PSK AES)
Le permite crear una contrasefa.

PASSWORD (CONTRASENA)
Cree una contrasefa utilizando el teclado virtual. La contrasefia predeter-
minada es "leicamicro”.

CHANNEL (CANAL)
Permite definir el canal de WiFi automaticamente o por el usuario.

APPLY SETTINGS

Después de realizar cualquier cambio en los ajustes de la red WiFi, debe
ir a "APPLY SETTINGS" y, a continuacion, pulsar "OK" en el mando para
implementar los cambios.

a (Opcional)



Sincronizacion de la camara y el mando a distancia

Sincronizacion

La cdmara Leica ICC50 E o Leica ICC50 W
Iil y el mando a distancia pueden sincro-
nizarse de forma que Unicamente respondan
entre si. Esto puede ser util si se usan varias
cdmaras y mandos a distancia.

1. Pulse el botdn (¢) para iniciar o cancelar el
proceso.

Para realizar una correcta sincronizacién
Iil y evitar una sincronizacion errénea, el
segundo paso debe realizarse en los siguientes
4 segundos.

III Si transcurren 4 segundos y se indica un
"Timeout', pulse de nuevo la tecla "Pair"
para iniciar el proceso.

2. Pulse el boton del mando a distancia que
desee definir como botdn de sincronizacion
y manténgalo pulsado hasta que se mues-
tre la confirmacion correspondiente en la
pantalla HD. Para ello, puede usar cualquier
botodn, excepto el botén ().

3. El microscopio solo reacciona a los coman-
dos de este mando a distancia.

Restablecimiento de la configuracion de
fabrica
1. Pulse el botdn (¢®) para iniciar el proceso.

2. Pulse el botén (w) hasta que se muestre la
correspondiente confirmacion en la pantalla
HD.
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iPreparados! jListos! jYa!

Ahora lo uUnico que debe hacer es ajustar
adecuadamente el microscopio, capturar
imagenes y disfrutar de ellas.
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Datos tecnicos

Debido a la tecnologia de la cdmara, los datos
técnicos cambian constantemente. Visite nues-
tra pagina web www.leica-microsystems.com/
education para descargar los ultimos prospec-
tos y obtener los datos técnicos actualizados.
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Datos técnicos

Entorno de trabajo

Caracteristicas Especificaciones

Temperatura
De funcionamiento De +10°C a +40°C (de 50°F a 104 °F)
De almacenamiento De-20°Ca+55°C (de-4°Fa 131°F)
Humedad relativa (maxima)
Funcionamiento/Almacenamiento Del 10% al 90 % (sin condensacion)
Altitud (maxima)
En funcionamiento De 0 ma 2000 m (de 0 pies a 6561 pies)
Sin funcionamiento De 0 ma 10668 m (de 0 pies a 35000 pies)
Grado de contaminacion
Tasa 2
Peso 0,7 kg

Puertos y conectores

Caracteristicas Especificaciones

USB un USB 2.0 estandar (tipo B)
Video un conector HDMI estandar (tipo A)
Adaptador de red un conector RJ-45
Lector de tarjetas de memoria admite hasta 32 GB
Fuente de alimentacién mediante cable USB, a una fuente de alimentacion externa,

al estativo del microscopio o al PC, Utilice USB 2.0 o una version superior
(no utilice una version de USB inferior para la entrada de corriente)

Potencia requerida max. 10 W
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Datos técnicos (solo Leica ICC50 W)

Caracteristicas Especificaciones

Tecnologia de radio IEEE 802.11n (HT20)
Frecuencia de funcionamiento 2412 - 2472 MHz (20 MHz)
Energia transmitida 26,3 mW /14,2 dBm (20 MHz) e.i.r.p
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Certificados (solo Leica ICC50 W)

Declaration of Conformity
Konforr tserkldrung C € 5&‘_“;

Déclaration de Conformité MicROSYSTEMS

We / Wir / Nous

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Industry Division

Max Schmidheiny-Strasse 201

CH-9435 Heerbrugg

declare under our sole responsibility that the product
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
déclarons sous notre seule responsabilté que le produit

13613735 ICC50 W Kamera Modul

To which this declaration relates is in conformity with the following standards
Auf das sich diese Erklarung bezient, mit den folgenden Normen ibereinstimmt
Auquel se réfere cette déclaration est conforme aux normes.

EN 61010-1:2010
ENG60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 61326-1:2013
EN 55011:2016
EN62311:2008
EN301489-17 V3.1.1:2017
EN301489-1 V2.1.1:2017
EN300328 V2.1.1:2016
EN 50581:2012

Following the provisions of directive(s)
gemass den Bestimmungen der Richtinie(n)
confomément aux dispositions de(s) directive(s)

Radio Equipment Directive (RED) - 2014/53/EU

Restriction of the use of certain hazardous in electrical and electronic equipment
(RoHS) 2011/65/EU
Place, date, Ort, Datum/ Name and function/ Name und Funktion/ nom
lieu, date: et fonction

Heerbrugg, July 14th, 2017 ///%

ichael Stroehle
Leica Microsystems (Schweiz) AG
Global Manager Regulatory/Quality engineering
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